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Editura ,Hasefer“ a publicat
Casa melcului Il, sub titlul Textul
nomad - un volum de interviuri
acordate de Norman Manea unor
scriitori si publicisti, cum sunt
Gabriela Adamesteanu, Rodica
Binder, Saul Carmel, Aura Christi,
Ruxandra Cesereanu, Radu Heri-
van, Edward Kanterian, Carmen
Musat, Marta Petreu, Dumitru Radu
Popa (New York), lon Simut, William
Totok, precum si altor interlocutori
romani si straini.

Interesante sunt intrebarile, dar
si mai incitante raspunsurile.
Referindu-se la literatura Holo-
caustului, Norman Manea a spus ca
pe el il intereseaza ,suferinta
umana, nu melodrama“, ,posibila
manipulare a acestui subiect”, care il inspaimanta. El doreste ,,0 purificare
concentrata, artistica“. Trecand la literatura, in genere, a afirmat: ,,Fiecare
tragedie este in acelasi timp o tragicomedie. Nu exista tragedie pura“.
Punct de vedere discutabil, dar aceasta este parerea lui Manea. El da si
un exemplu: povestirea sa Moartea, in care ,,un baietel din lagar e speriat
de o albina“. Alt exemplu este lov, din Biblie. Speranta exista in mintea
personajului incercat de suferinta. ,,Cititorul are mai multe de invatat de
la un scriitor, decat de la un procuror... Nu cred ca poti deveni scriitor
fara sa ai o inima calda si, in acelasi timp, o minte rece, rationala... Nu
doar scriitorul trebuie sa corespunda agteptarilor cititorului, ci si cititorul
»trebuie sa raspunda asteptarii“, sunt mostre din intelepciunea
scriitorului Norman Manea. Mai citdm: ,In romanul Conditia umana,
Malraux spune ca e nevoie de saizeci de ani sa formezi o fiintd umana si
de o secunda sa o ucizi. Greu sa formezi un scriitor“. Se discuta in

norman
manea

textul nomad

HASEFER

Poti fi in exil
in propria camera

interviuri despre ,contradictia dintre
modernitatea centrifuga si o nevoie
centripetd de apartenenta“. Remarcém
plasticitatea modului de exprimare a lui
Manea si, in echilibru, precizia modului de
gandire. El spune: ,,Poti fi in exil in propria
ta camerd, limba, familie, taréd sau departe
de ea“. Referindu-se la statutul sau actual,
Manea considera ca ,,a schimbat exilul interior cu exilul propriu-zis*“.
La un moment dat, se gandea sa faca Alia, dar viata sa a avut un alt
curs. America a devenit un nou camin, desi se simte legat de Romania,
prin limbain care scrie, prin interesul permanent pentru tot ce se intﬁmplé
in tara natala, prin respectul si atagamentul pentru cultura romana. A
traitin copllane in mediul familial, evreiesc, iar maturizarea, formarea sa
ca scriitor au fost determinate de condltule din Romania. ,,M-am format
si deformat intr-o lume socialista“, declara prozatorul. Totusi, i-au fost
maestri Proust, Kafka. Privind in urma,
A dOll a elii considera pe dictatorii Hitler, Stalin,
Mao s.a. nigte marginali cu un grad de
(R X[ 11171 inteligent3, dar cu ,fixatii“. ,Realitatea
umana nu se masoara in slogane, ciin
adevarul existentei“, este crezul lui
Norman Manea. ,,Orice tragedie care se
repeta devine farsa“ (discutabil, dar...).
Trebuie sa retinem permanenta eticului
in gandirea acestui important scriitor. ,,Clovni sunt si cei care se cred
spectatori“, trangeaza intervievatul. El igi declara afinitatea cu Philip Roth,
care trateaza stralucit... tema ,,impuritatii“. Vorbind despre Germania,
unde a poposit inaintea plecarii in S.U.A., afirma: ,,Holocaustul a inlantuit
definitiv Germania de destinul evreiesc, aga ca «identitatea colectiva»
pare convocata“.

Am culege in continuare zeci si sute de citate din acest mare intelept
contemporan cu noi. Pentru cad Norman Manea este, in ciuda unor
contestari venite chiar din breasla scriitoriceasca de la noi, nu numai un
exceptional prozator, dar si un intelept de tipul ,,gaonilor”, desigur in
modernitate. Este un La Bruyere, un Gogol, dublati de un Pascal, pentru
actualitatea noastra. De n-ar fi fost distins cu nici un premiu si tot ar
ramane in analele literaturii romane, europene, universale, dar nici aceste
repere nu sunt definitiv stabilite. Sa nu uitam ca mai are, probabil, multe
de spus.

a lui NORMAN
MANEA

BORIS MARIAN

De la colonia
muncitoreasca
din Gheorghieni

Confesiunile unei fetife sarace

Volumul ,,Szurika, fetita Evei”, semnata de Sarika

momente in care copiii isi dddeau seama ca in fiecare

la Budapesta aflata
sub nyilasisti

Székely, ocupa un loc aparte in literatura memorialistica
evreiasca din perioada interbelica si a celui de-al doilea
razboi mondial. Amintirile eroinei evoca doua aspecte
mai putin abordate si cunoscute, legate de viata
evreiasca si de Holocaust. Unul este descrierea
mediului proletar in care a trait fetita, greutatile
materiale cu care s-au confruntat zeci de familii
evreiesti, muncitori saraci, care traiau in colonia unei

intreprinderi forestiere de prelucrare a lemnului din

marginea Gheorghieniului, un loc in care evrei si
neevrei convietuiau in pace, impéartageau aceleasi
bucurii i necazuri, de sarbatori ii invitau pe cei de alte
confesiuni. Autoarea subliniaza frecvent profunda
religiozitate a familiilor evreiesti din aceasta colonie,
respectarea cu strictete a traditiilor si obiceiurilor,
educarea copiilor intr-un adevarat spirit iudaic, saracia
nefiind un impediment pentru ca marile sarbatori sa
capete importanta cuvenita.

Cel de-al doilea aspect, mai putin cunoscut
cititorilor, este descrierea anilor petrecuti intr-un orfeli-
nat din Budapesta (mai ales perioada martie 1944 -
ianuarie 1945, cea a ocupatiei germane si a venirii la
putere a partidului de extrema dreapta a nyilasistilor),

clipa ii pagtea moartea. Aceste amintiri sunt redate cu
mare dramatism de autoare. Se vede clar ca, nici dupa
mai mult de jumatate de secol, Sarika Székely nu a uitat
prin ce a trecut.

O alté idee demna de luat in seamé este ambitia cu
care mama scriitoarei, ramasa vaduva de tanara, cauta
si gaseste calea pentru ca fiica ei sa aiba posibilitatea
sa invete ca sa poata iesi din saracia endemica in care
traia familia. In mic, este visul de autodepasire al fiecarei
familii evreiesti. Trimiterea la orfelinatul evreiesc din
Budapesta a singurului ei copil a fost sacrificiul pe care
mama si |-a asumat si, paradoxal, a fost si salvarea
fetitei, care, spre deosebire de mama deportata la
Auschwitz, a supravietuit Holocaustului.

Sunt multe alte momente interesante din carte, cum
ar fi perioada, de asemenea dificila, de dupa razboi
pentru sutele de evrei tineri ramasi fara parinti, fara
surse de existenta, fara adapost, ajutati de organizatiile
evreiesti, eforturile lor de a reusi sa termine gcoala, in
conditiile in care trebuiau sa si lucreze, dar si atmosfera
de comuniune si bucuria de a trai a acestor tineri, multi
dintre ei faurindu-si relatii de o viata.

EVA GALAMBOS

Incitante
demersuri
in literatura

Agnes Heller este profesor la New School of Social
Research din New York, laureata a numeroase premii.
Nascuta la Budapesta, in 1929, ea a emigrat, dupa eve-
nimentele din 1956, in Australia, apoi in S.U.A. Filosof,
sociolog, politolog de prestigiu, ea este autoare, printre
altele, a patru eseuri incitante, reunite intr-un volum
aparut la Editura Hasefer (traducerea - Eva Galambos
si Eva Tutui), Fiorul evocérii unor lumi ucise. Primul
eseu - ,Romanul picaresc in umbra Auschwitz-ului“ -
este dedicat ,,artei de povestitor a lui |. Bashevis-Singer*
si se deschide cu un moto din proza acestuia: ,,Ori
traiesc si mortii, ori si cei vii sunt morti“. Pornind de la
o teza a lui Kundera, despre revenirea romanului con-
temporan la surse, la
vechi procedee artis-
tice, autoarea consi-
dera ca Bashevis-
Singer ,reinventeaza“
romanul picaresc,
personajele sale fiind
marcate, in mare
parte, de Holocaust.
,Familia Moscat“, cel
mai important si
cuprinzator roman-
fresca al lui Singer,
se incheie cu doua
propozitii cutremura-
toare: ,Mesia este
moartea. lata purul
adevar“. Ne amintim
ca Don Quijote, cre- ut - eseun
dincios pana-n ma- woun " s woun oo
duvaoaselor, aparator | s oesen s | ess
de neclintit al dreptatii
si adevarului, moare in cele mai jalnice conditii, nereali-
zand nimic in afard de o singura victorie: nemurirea.
»Singer se refera la intreaga lume*, scrie Agnes Heller
si are dreptate. Autoarea analizeaza pertinent cateva
naratiuni ale acestui important scriitor gi concluzia este
aceeagi: opera sa are o rezonanta universala.

»Cea de-a doua viata a lui Stefan Zweig“ este o
invitatie convingatoare la relecturarea prozei unui
scriitor pe nedrept lasat in umbra. Spiritul patrunzator
al eseistei gaseste cele mai explicite, expresive, ilustre
(am spune) momente din creatia nefericitului si
sentimentalului Stefan Zweig, iar ceea ce spune in final
este perfect valabil, desi este socant: ,,Cunoaste-te pe
tine insuti”, indemnul anticilor greci si latini este
irealizabil. Insusi Stefan Zweig a dovedit-o, cu pretul
vietii.

Al treilea eseu il are ca ,,obiect” de cercetare pe
Imre Kertész, cu al sau Fara destin, o proza despre
Holocaust, comparata de autoare cu ,,0 zi din viata lui
Ivan Denisovici“ a lui Soljenitan. Fiind vorba de un
adolescent, in romanul lui Kertész, autoarea face
referire la aIt| doi mari scriitori: chkens si Dostoievski.

Excelenti cartea eseistei Agnes Heller, excelenta
traducerea, felicitari editurii.
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Editura Hasefer

B. MEHR

Meandrele

Prin noua sa lucrare (Meandrele Istoriei, Editura
Vivaldi, Bucuresti, 2006, 391 pagini), ingenios copertata
si provocator structurata, publicistul si literatul Dumitru
Hincu ne ofera spre lectura o puzderie de secvente -
de regula, informari, telegrame, scrisori, note, citate,
articole de ziar, sau, convorbiri interceptate de
,,serwcn“ in ultima mstanta Meandrele Istoriei poate fi
citita si ca o deconectanta carte de istorie in care ne
putem complace sa savuram picanterii privind:
insanitatile cenzurii roménesti din interbelic (cenzura
presei, a cartii autohtone si straine, a convorbirilor
telefonice si corespondentei s.a.m.d.); rapoarte ale
serviciului de filaj, la dispozitia unor potentati ori
membri ai Palatului; pertinente rapoarte diplomatice
s.a.m.d. Interceptarile si transcrierile inregistrarilor
telefonice s.a. nu doar ca fac deliciul unor ,,convorbiri“
(intre oamenii politici, etc.), reproduse in lucrarea lui
D. Hincu, dar elucideaza uneori probleme de culise de
oarece importanta in dinamica vietii sociale a epocii.
Aflam amanunte despre Tatarascu, Goga, Crainic, Nae
lonescu, George Bratianu, in relatii tot mai stranse cu
mesagerii care duc si aduc vesti din Germania sau fie
si numai de la ambasada acesteia. La antipod,
stradaniile lui Titulescu, atat de oribil curmate de regele
Carol al ll-lea, personaj nefast pentru taré, aga cum
apare chiar din aprecierile propriei sale mame
(,,Scrisoare* catre fiul ei si ,,Insemnarile” reginei Maria),
ca si din relatarile despre izgonirea lui Carol din tara
(in 1940) s.a.m.d. Tot aici ne sunt relevate momente
din relatia Hitler-Antonescu, reproduse dupa faimosul
»,Dosar Hitler, a carui introducere o semneaza prof.
Horst Moller, directorul Institutului de Istorie

istoriei TS

Contemporana Miinchen-Berlin.
Putem citi, de pilda, pe marginea
vizitei facute de Antonescu, la 11
februarie 1942, la Cartierul general al
Fiihrer-ului. ,,Pentru petrolul lor o sa
le platesc cu automobile, motociclete,
biciclete, carucioare de copii, dar nu
cu arme, ca oricum nu stiu sa umble
cu ele“, afirma Fiihrer-ul intr-un
anturaj de generali germani. Dupa 23
august 1944, Hitler s-a pronuntat la
adresa fostului sau aliat, credul, dar
devotat pana in ultima clipa: ,Un
sifilitic, asta a fost*“.

Dumitru Hincu si-a adunat in
Meandrele Istoriei rodul unei inde-
lungi frecventari a bibliotecilor si
arhivelor din tara si din strainatate. Traducator din
germana si franceza, a transpus intr-o frumoasa limba
roméané numeroase insemnari gasite in dosare, carti,
gazete s.a., publicindu-le in decursul timpului si
reludndu-le in noua sa lucrare. Din arhivele diplomatice
germane, insa, cuprinde in cartea sa recenta si unele
inedite: o informatie privind episodul evadarii lui Horia
Sima dintr-un lagar german; despre relatiile roméno-
germane dintre 1920-1945. in sfarsit, mai ‘amintesc de
bogatia de extrase i consemnari rezultate din perlpIuI
facut de D. Hincu prin arhivele vieneze: insemnari
despre reluarea relatiilor diplomatice dintre Roménia
si Austria dupa primul razboi mondial; rapoarte ale
diplomatilor austrieci la Bucuresti, prin care sunt
caracterizati diferiti politicieni roméni de varf; despre
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evolutiile de pe scena politica
romaneasca; despre vizita lui I.C.
Bratianu, la 4 februarie 1924, in
capitala Austriei §.a.m.d. Dintre notele
diplomatice atrag atentia si cele
privind: desfacerea casatoriei
printului Carol, in 1928, componenta
guvernului Maniu, zvonurile despre o
posibila lovitura de stat in vara lui
1929, dedesubturile acestei incercari,
schimbarea de guvern din1933 si noul
guvern Vaida-Voievod, in sfarsit,
amanunte despre tribulatiile revenirii
lui Carol al Il-lea in tard. Din céate
se vede, toate aceste rapoarte trimise
de diplomati austrieci acreditati
la Bucuresti interesau indeaproape
Viena. Demersuri similare faceau si
trimigii altor capitale, iar arhivele
respectivelor ministere de externe le
gazduiesc copios. Dupa depunerea
»colbului vremii“, toate acestea igi agteapta cercetatorii,
care, depistandu-le, sa intregeasca o viziune cat mai
larga si cuprinzatoare asupra epocii oglindite cu
precadere in lucrare.

in Meandrele Istoriei, Dumitru Hincu, fird si-si
propuna concluzii peremptorii asupra unui segment de
istorie contemporana a Romaniei, izbuteste, totusi, un
puzzle de instantanee, care, asezate potrivit unei
metode istorice adecvate, refac din ,,cubulete” izolate
anumite aspecte strict necesare esentialului despre
interbelicul roménesc. Regretam absenta din lucrare
si a unor secvente care sa fi adus in prim plan
personaje, evenimente si actiuni evreiesti, cu ecou in
istoria generala a tarii.
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HARY KULLER

SALONUL
DE CARTE

SI PRESA

BUCURESTI,
7-11 martie 2007

Cea de-a 12-a editie a
Salonului de Carte si
Presa, la Muzeul National
de lIstorie din Capitala, a
reconfirmat faptul ca, in
pofida dificultatilor econo-
mice, avem o industrie
culturala care arata o stare
de normalitate. Ca se
mentine interesul pentru
carte, complementar celui
pentru Internet. Si in acest
an, Editura Hasefer, aflata
la cea de-a cincea pre-
zenta a sa la Salon, a
inregistrat un succes de
prestigiu si de popularitate.
(Relatari pe larg - in
numarul viitor al revistei).




